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Nekoliko dodataka k raspravi: Zivot i knji-
7zevni rad lvana Krizmanica.
(., Rad= 191. Str. 1-—67).

NAPISAO (LAN DOPISNIK: VLADOJE DUKAT.

I. U povodu gore kazane radnje moje o Krizinaniéu
nastala je te izidla Stampana raspravica dra. Franje
Iledic¢a: S slovensko-hrvatske meje “pred 100 leti (u
dasopisu ,,Veda”. Dvomeseénik za znanost in kulturo
III. [1913]. str. 1.—6.). U toj raspravici obraca Ilesic
paznju na putopis, u kojemu Krizmanié¢ opisuje jedan
svoj izlet u Stajersku (,,Ein fliichtiger Zug aus dem
Windischbiichl von Maria Schnee in der Wolling ins
Raab-Thal am 17. Juny 18117), i o kojem se u mojoj
radnji govori na str. 38. 1 39. Ilegi¢ se pita, s kojega je
razloga Krizmanié mogao putovati w Stajersku, i do-
lazi do sasvijem vjerojatnoga zakljucka, da je zacijelo
htio pohoditi brata svoga Antuna, kojega sam pomenuo
na str. 5. [zatoga nastoji da po nekijem vrelima svo-
jijem podade nacrt o Zupnikovanju Antunovu u Sta-
jerskoj, 1 to je glavni sadrzaj njegova ¢lanka.

K tome nacrtu Ilesi¢evu neka mi bude dopusteno
dodati dvije tri biljegke.

Kot zupnika,” pige Ilegi¢ (str. 2.), ,na Ptujski
Gori (pri Novi Stifti) ga omenja (t. j. Antona Krizma-
ni¢a) tudi Dukat ; posetil ga je tam nemski potnik Mar-
tens, ki ga imenuje > einen wiirdigen Geistlichen<”. Ovdje
se piscu potkrala — ali nehote potkrala — malena
omagka : nije Martens Antuna pohodio u Novoj Stifti
veé se sastao s njime u Vuéjoj gorici, gdje je Antun
boravio u pohodima. Zapravo sam to] omagki ITleiéevoj
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ja sam krivac, jer sam na str. 5. svoje radnje ukratko
napisao : ., Antun bijaSe svecenik i zupnik u nuriji Nova
Stifta (Neustift) kod Optuja (,.ein wiirdiger Geistlicher”
zove ga Martens, koji se s njime upoznao pri svome
puhudu) Trebalo je reéi: .pri svome pohodu u Vuéjoj
gorie’” — jer je o tome pohodu malo prije bilo govora.
Prema tome tle])d‘ da se drukéije kaze i /,(1]\]]11((11\ §to

I nnvpﬂpnrn refe

svn} o1

\k() je pri \ov h‘tifti nasel (Mm'tens) \ntona Krl/-
mani¢a, ni potoval pred 1. 8177 Dagto, u stvarnome
pogledu zakljutak stoji. te se moze uzeti kao utvrdeno,
da je Martens pohodio Hrvatsku izmedu god. 1817, i
1824, (t& je godine izdao svoju ,,Reise nach Venedig”).
Tako sam i sim nagadao, ne znajuéi jos za dokaz Ile-
dcev, 1 napisao. da je Martens putovao potkraj drugoga
i za prvijeh godina trecega decenija XIX. stoljeca.

U pregledu brace Krizmaniceve (ispor. str. 4.)
naveo sam Antuna (..Antonius Paulus”) na 9. mjestu
i dometnuo, da se rodio 18 I. 1775, Tle&ié to prenosi
u svoju raspravicw (str. 2.): _Antonija Pavla navaja
Dukat pod 1. 1775 (rojen 1X. jan.)” 1 nastavlja: ,Tale
Anton Pavel bi torej pa¢ bil nad stajerski zupnik.” No
huduéi da je uw svojijem vrelima nasao, da se Antun

rodio god. 1773.. pita: ..... ali je prava letnica 1773
{Oroznoval) ali 1775 (Dukatova)?’ — no 1 sim od-
vovara: .Najbrz Dukatova ; zakaj ¢e je bil Anton za

1) Ilesi¢ naime citira djelo Ignacija Orozna ; ,.Das Bisthum
und die Diocese Lavant® (I. Teil), u kojemu je najprije (na str.
239.) kazano, da se Antun rodio god. 1776.; ,,Er war geboren
in Kroatien 1776., a na drugom mjestu (str. 507.); ,,Geboren
in Kroatien am 17. Jinner 1773, Onaj prvi datum Ilesi¢ od-
bija, jer je godina rodenja Ivanova: ,,Izmed teh dveh letnic
[1773. 1 1776.] je pri Dukatu le letrica 1776. (in sicer 10. januar),
a kot rojstno leto,,Ivana in Pavla*, ki pa sploh ni bil duhovnik....¢¢
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duhovnika posveden 1300, je verjetneje, da je bil takrat
25 let star, torej rojen 1775, nego 27 let (torej 1773—1800).”
Ja bih naveo jos i drugi razlog: onaj spisak Krizmani-
ceve brade napisan je. kako pominjem u svojoj radnji
(str. 3.), na hartiji, koja je .kano da istrgnuti... list
iz kakove knjige folio-oblika”. Obi¢aj je bio nekad,
a 1 sad je jo§ zacijelo, u nekijem porodicama, da se vazni
porodiéni dogadaji (napose rodenja i smrtni shudajevi)
biljeze u knjige, koje se osobito postuju i éuvaju (mo-
litvenicl, biblije, dnevnici. almanaci 1 t. d., kads$to mozda
1 kalendari, osobito stoijetni), 1 to na ¢iste omotne stra-
nice, Sto ih ostavlja knjigoveza za , Hx-libris” 1 da se
zaStite natpisni 1 posljednji Stampani list knjige. Na
takovo] Cisto] stranici jedne ovece knjige (mozda Sv.
pisma ?) nahodio se valjada onaj spisak Krizmaniceve
porodice, a potjede, kako ve¢ u radnji svojoj nagadam.
po svoj prilici od samoga Josipa Krizmani¢a, oca Iva-
nova i glave porodice. Prema tome drzim, da je biljeska
o rodenju Antunovu, $to je kazana u mojoj radnji, i
sama o sebi, bez daljeca dokaza, vjerodostojnija od
one biljeske OroZnove.

Na str. 9. radnje svoje pominjem posljednji sa-
stanak devetoro bra¢e Krizmaniéa s njihovom materomn:.
kojom su prigodom svi otisli u Rogatac i ondje pobudili
pozornost nadvojvode Ivana. Toga se dogadaja dotice
i Ilesié. Pomenuvgi (str. 2.), da je Antun ,po takem . .,
dovrsil bogoslovje pa¢ 1. 1800, in sicer gotovo v Gradcu
dodaje u biljesci : ,,Sestanek bratov v Vugji Gorici, ki
se je visil, ko je bil Ivan Krizmani¢ Zupnik pri Sv.Ivanu
Zacreéu (1792—1818), in ki sta se ga udelezila dva brata
svetenika, je bil pa¢ v dobi, ko je bil Anton Ze na Ptujski
gori (blize Hrvatski), tore] po letu 1816 ; (Zdi se mi,
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da je nadvojvoda Ivan zahajal v Mali Stajer po fran-
coskih vojnah), najbrz pa tudi predno se je Ivan pre-
selil v Bistrico, torej pa¢ 1. 1817 ali zacetkom 1818-
Trebalo bi dognati, kedaj je v teh letih bil nadvojvoda
Ivan v Rogateu.”

Da se sastanak desio prije nego sto je Ivan posao
u Bistricu, dakle prije god. 1818, to i ja kazujem, jer
sam tako nafae u svojijem vrelima (ispor. n mojoj radnji
str. 8.1 9.). Krizmanié¢ je dosao u Bistricu 16. marta
1R18., a onaj se sastanak zacijelo desio ljeti, dakle nije
mogao biti ,,zadetkom 1318

II. Na str. 34. svoje radnje o Ivanu Krizmaniéu
donosim ovu biljesku :

Krizmanié¢ je, ¢ini se, bio velik ljubitelj umjetnoga vrtar-
stva, naroCito vrtarstva francuskoga stila, koje je karakteristi¢na
nsobina ,,Roccocco‘‘-dobi. Treba samo C¢itati, s kakovijem on
osobitijem uZitkom opisuje sve one ¢udne igrarije, kojima su
onda obi¢avali nagrdivati prirodnu krasotu vrtova. Da se i sim
bavio vrtarstvom, rekao bih da unekoliko dokazuje i diploma.
koju mu je izdalo bavarsko vrtarsko drustvo (Gartenbau-Ge-
sellschaft in Bayern) imenovavsi [ga]... svojijem pravijem
¢lanom (11. listopada 1831.).

Zanimanje za baroknu vrtarsku umjecu bilo je u
Krizmani¢evo vrijeme moda u odliénijem krugovima
uopée, a napose 1 kod hrvatske velike gospode. U tome
je pogledu karakteristicko jedno njemacko djelo, sto
je god. 1794. ugledalo svijetlo u Zagrebu. Natpis je
djelu :

WALD-SCENEN | UND | NATUR- | SCHONHEITEN. |
AGRAM, 'Im Verlage der Bifchoflichen | Buchhandlung.
1794 ‘
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Auktor je djela zagrebacki sve¢enikl van Schwer-
dling'), a samo je djelo posveéeno biskupu Vrhoveu.
Od novijih pisaca nasijeh pominje to djelo kao plod
..njemackog Zagreba” Velimir Dezeli¢c u svojoj broguri
istoga imena?), te navodi glavne misli posvetnoga
pisma, koje djeleu sluzi kao uvod 1 predgovor, zato
li ne ¢u ovdje dalje o njem govoriti. O samom pak
sadrzaju knjizice nije kod nas nigdje mni§ta pisano, pa
kako je knjiga rijetka i zaboravljena, neka mi hude do-
pusteno dotaci se 1 njega sa dvije tri rijedi.

Sadrzaj se, prema natpisu knjige. dijelina dva ve-
lika odsjeka: jedno su ,,Waldscenen”, drugo ,,Natur-
schonheiten”. Prvi odsjek ¢éini potpunu cjelinn za se.
Pisac opisuje jednu %etnju svoju. Zagao je bio u gumu
te idu¢i njome dosao u perivoj, koji je ureden prema
baroknom ukusu onoga vremena. Svakéas prekida nje-
govu Setnju ili kakvo jezerce s umjetnicki izradenim
mostom, 1ili  kakva kolibica, ili kakav hramié, spo-
menik, kip, natpis, osobito namjestena klupa, vodo-
skok, umjetna spila i t. d. Uopce taj perivoj izgleda
onako, kako je nekad, jo§ za kardinala Haulika, otpri-
like izgledao Maksimir, i kako otprilike izgledaju basce,
$to ih s tolikijem Zarom opisuje Krizmani¢. Ukus onoga
vremena nije volio nepatvorene prirode, ve¢ je trazio
da divlja snaga prirode bude obuzdavana umjetnoscu,
zato 1 veli pisac: ,,Welche seelige Empfindung genoss
ich auf meinem gestrigen Spatziergange im Parke zu

1) Johann Nepomuk Schwerdling (1758.— 1833.), rodom Be-
canin, boravio je u Zagrebu od god. 1790. do 1798. najprije kao
tajnik biskupa Vrhovea, zatijem kao profesor u kr.akademiji.
God. 1798. prijede kao zupnik u Efferding u Gornjoj Austriji, a
god. 1811. posta kanonik u Linzu. (Ispor. Wurzbach, Biogra-

phisches Lexikon 32, str. 376.—378.)
%) Iz njemackoga Zagreba* (Zagreb 1901.).
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D**%* wo zugleich die ungekiinstelte Natur alle ihre
Reitze verschwenderisch darbeut, und gesunder Ge-
schmack, ohne sie zu verunstalten, durch die herrlichlt
gewihltesten Scenen ihre Wirkungen verstirkt” (str. Hb).

Citavi taj opis Setnje pisan je kicenijem. prenatr-
- panijem stilom 1 zadojen s 1zobila sladahne 1 mlake ¢uv-
stvenosti, koja se toliko svidala onom plaénom vremenu.
U pripovijedanje je pitfevo mpleteno i nekoliko nove-
listickijeh fragmenata, koji sentimentalnijem tonom svo-
jijem: sasvijem dobro pristaju u opis pisceve Setnje

Drugt je dio, s natpisom . Naturschonheiten”, daj-
budi prema nafem modernom ukusu mnogo bolji. Na-
drzava devet opisa nekijeh najljepsih krajeva na Zemlji.?)
Sva je prilika. da ti opisi, ili bar veéa ¢est nithova, ni-
jesu originalni.

II1. Popis poznate mi literature o znamenitoj koroni
svedenstva stubitkoga od god. 1848, $to ga navodini
na str. 27. 1 28. svoje radnje, a opseze Sest brojeva. mogu
naknadno popuniti s jo§ dva broja. U Kukuljevicevoj
,,Bibliografiji” nahodim naime na str. 36. pod br. 380,
zabiljeZenu ovu brosuru :

Dvanaest laZih oprovrgnjenih, ili odgovori na élanak
u 94. br. Novinah Dalm. Herv. Slav. pod naslovom ,,Rob-
stvo sveéenikah’ iziSavsi, kao takodjer na spisak ,,Jedna
rie¢ na zastupnike naroda trojedne Kkraljevine od strane
domorodnog duhovniétva zapadne erkve”, dani od njekojih
zagr. biskupie sveéenikah. U Zagrebu 1848, 8% str. 20.

Uragunamo li tu broguru i kazani u natpisu ,,spisak’.
onaj ¢e popis opsezati osam brojeva samostalnijeh spisa.

1) To i ono predadnje od mene §tampom istaknuto.
?) Na pr. pad Rajne kod Schaffhausena, dolina Dowedale
u Engleskoj, Niagara, Lauterbrunn, Zenevsko jezero i t. d.
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pored toga jo§ jedan novinski ¢lanak, koji treba pri-
brojiti novinskijem ¢&lancima o koroni pomenutim na
str. 27. moje radnje u 2. biljedci ispod retka.

IV. Postanje, razvitak i1 znatnije dogadaje zavjetne
crkve marijobistri¢ke opisao je, kako pominjem na str. 10.,
Antun Mih4ly u knjiZici, koja je $tampana god. 1822.
Ima jo$ 1 starije djelce slidnoga sadrzaja, a to je knjiga:
KINCH OSZEBUINI | SZLAVNOGA ORSZAGA HOR- |
VATCZKOGA To jelzt: Chudnovita pripechenya, v |
ofzebine Milolche, | KOTERE PRI CHUDNOVITOM |
KIPU|MARIE| BIS/TRI( HKE | Vilfe vre let [z
fzkaluju, | z- I\mtkum od Kipa ovoga Hifto- | rium, y
halznov1tem navu- | -kom, pobomem | PUTNIKOM.
MARIANSZKEM | Na veklle nyihovo razvelzelenye,
po | nevrednom negda Melzta ovoga | Kapellanu | PETRU
BERKE | Na pervo polztavlene. | Graecii, typis Haeredum
Widman(tadii 1775. |

Knjizica ima oblik male 8°, broji (s indeksom) 234
strane 1 ukrafena je poznatom slikom Marije Bistricke.
Prema Kukuljeviéevoj je Bibliografiji gore navedena
knjiga drugo izdanje Berkeova djela, dok je prvo izislo
u Zagrebu ..pri Zeraugegu 1765.”)

V. Safaiiku se Krizmaniéev prijevod ,.Izgubljenog
raja” izvanredno svidao. On kazuje o njem kratko i
jezgrovito : ,,Die Uebersetzung ist trefflich, aber leider
in Prosa” (Geschichte it. d. II, 329.). Jo§ laskavija je
pohvala njegova na drugom mjestu, ito u pismu, §to ga je
Safarik ,,30. prosinca 1831.” pisao Palackome. Tu ¢itamo'):

1) Ispor. o toj knjizi: Zbornik za narodni zZivot. XVII., sv.
2., str. 365.
1) Pismo je Stampanou Casopisu &eskcga mureja (1832.112)

LIETOPIS, SV. 31. 2
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P. Frant. Xav. Koriti¢, kanownjk a arcidékan w Zahrebu,
wyhotowil w rkp. Virgilia, a p. Jan Krizmani¢, opat i fardf w
Bystrici, Miltoniiw ztraceny rdag. Kdyby to gen wydali — ale
gest to los neylepsjch illyrskych spistt ze w rkp, hnigjt)

Po odluénom tonu. kojijem Safa¥ik izrice svoj sud
na oba navedena mjesta, drzim, da je on prijevod Kriz-
maniéev, ili bar neke ulomke iz njega, dobro poznavao.

VI. Koliko je Krizmani¢ bio poznata i postovana
litnost w svoj Hrvatskoj. mozemo suditi i po tome, $to
se 1 Gajevim novinama medu drugijenr vijestima ob-
znanjivalo 1 to, da je. 1 kako je, starina opat bistricki
na Uskrs vidio obred pranja nogu. Nagao sam o tome
predmetu dva dopisa (mozda ih ima 1 vise) u pomenu-
tijem novinama: jedan w .llirskijem narodnijem no-
vinama” god. 1842, (br. 23.), drugi. u ,,Novinama hor-
ratsko-slavonsko-dalmatinskijem”™  god. 1846, (br. 29.).
Prvi glasi :

Dopis iz Bistrice dana 24. Ozujka (Mar.) Petdeseto 1éto tece
od kada na primér Isukérsta dvanaestim — prie u Zacretju, sad
na Bistrici — noge pere pre¢. opat gosp. Jvan Krizmanié, Dva-
naest ovih — u nas Apostol: zvanih — poslé sluzbe bozje svetano
podvorenih, i nahranjenih ukupna Zivota 1&ta &ine 876. L&pi
broj ! nu medju kolike ¢e izmedju nas razdéljen biti 2 — Vreme
leti — kdrhkoée od starosti navadno se prie vrémena ujavljuju...
Ne tako kod strahopoéitanjem spomenutoga gosp. opata. On.
jedini, Zivahnom u vinogradu gospodina poslenostju mnoge mlade.
plamteéom u polju narodnosti vatrom mnoge stare nadilazi, u
godini Zivota svoga 76. Uzderzi nam ga BoZe joStc na mnoga,
18ta ! jer k molitvi mojoj nebrojeni pridaju ,,Amen.

Kao auktor dopisa potpisan je Stfepan Mlinarié.
To je bio kapelan Krizmaniéev, kasnije. kako navodi
Kukuljevi¢2), kanonik sv. Jerolima u Rimu. Mlinarié

1) Kurziv od mene.
2) Kukuljevi¢, ,,Bibliografia‘* str. 211.
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bijage 1 sdm dobar . Ilir”, pa je i rije¢ju i perom sudje-
lovao u narodnom pokretu.

Drugi dopis nema naznacena auktora, no ogigledno
1 on potjete iz najblize okoline opatove, a glasi:

Dopisiz Zagorjana veliki cetvervak. Uzvi-
senoga prizora dionici biasmo danas na Bistrici,gd& je pre-
castni gospodin opat Ivan Krizmani¢ noge prao dvanaestorici
siromasnih staracah, tako zvanih apostolah, koje si on sam
izabrao izmedju svojih najstarijih Zupljanah, tako da godine
sviuh skupa iznose broj 868. — Veliko mnoztvo puka sgernulo
se je k ovoj svecanosti, koju je nas precastni starac dosada veé
55. put, a imenito na Bistrici 30. put!) u 80. godini svoga Zivota
izverSivao. — Posto bi se sveta misa odpévala, zapoteo se je isti
obred, i do¢im je precastni g. opat Isukerstovo délo poniznosti
obavljao, govorio je pred oltarom drugi dubhovnik primérne ovoj
prigodi rééi sv. evangjelja skupljenomu pozorno slusajuéemu
puku. Posle svecanosti biSe apostoli nasi od pre¢. g. opata po-
¢astjeni i pokrépljeni. Nu vise joSte nego ovo jélo [sic] pokrépi ih
dusevna hrana njim podana, blaga naime utéha i mudri nauci,
kako da imaju mirno [?] breme starosti svoje mirno podnositi.
I da su ih ove r&ti duboko u serce dirnule, svaki ¢e priznati, komu
je poznata prirodjena umiljatost pre¢. g. opata kao i to, da je
on starii veé nego ikoi od pocastjenih staracah, pa Sto od sérca
izlazi, u sdrce dolazi.

VII. Na str. 65. radnje moje, pod br. 19., pome-
nuto je, da se u ostavini Krizmani¢evo] izmedu osta-
loga nahodi ..Pesma poleg novoga Pravopisa po No-
vinah Horvatzkeh upeljanoga 1835. Po Dragutinu Ra-
koveu, priseznomu Ztola Banzkoga Bilesniku predana
lga serpna 1835.° — Ta je pjesma (,,Mladié u samoéi®)
stampana. kako sam naknadno na%ao, u ,,Viencu” god.
IR79., br. 86.. uz biljesku: Iz ostavine Krizmaniéeve.
1) Krizmani¢ je dosao u Bistricu 16. I11. 1818. Sve da je
veé i te godine izvrSio obred pranja nogu, bilo bi to god. 1846,

wstom 29. put.
*®



